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YLEISTIETOA

m Jyvaskylassa valittavissa A2-kieleksi saksa, ranska, venaja ja espanja.

m Opetuksen kaynnistymisen ehtona on vahintaan 12 oppilaan
oytyminen saman kielen opiskeluun.

m Jos ryhma ei synny omaan kouluun, on mahdollisuus vaihtaa koulua A2-
Kielivalinnan vuoksi. Talloin matkakustannukset maksaa huoltaja.

m Jos ryhma ei synny omaan kouluun, on myos mahdollisuus kayda vain
toisen koulun ryhmassa, jos koulut sijaitsevat lahekkain

(koulujen etaisyys lyhyt/kavelymatka esim. Jokela-Palokka, Puistokoulu-
Mankola-Lohikoski, Vaajakosken alue, Tikka-Kuokkalan yhtenaiskoulu)



HYBRIDIOPETUS

m Halu tarjota yhdenvertainen mahdollisuus kielten opiskeluun

m Kouluilla, joissa on useampi yksikko voidaan ryhnmaa opettaa myos hybridina
(esim. Kuohu-Vesanka, Tikkala-Korpilahti, Savulahti-Mankola Muuratsalo-
Saynatsalo-Keljonkangas),

= Opettaja on vuoroviikoin lasna molemmilla kouluilla
= Vuoroviikoin ryhma opiskelee etana

= Kun oppilaat siirtyvat 4. luokalle tai 7. luokalle "paakouluun”, jatkuu opetus
100% lasnaolotunteina

Lisaa Jyvaskylan hybridiopetusmallista
Hybridiopetus A2-kielen opetuksessa — Suomi (kieliverkosto.fi)
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https://www.kieliverkosto.fi/fi/journals/kieli-koulutus-ja-yhteiskunta-toukokuu-2022/hybridiopetus-a2-kielen-opetuksessa

KUN OPPILAAN AI1-KIELI ON MUU KUIN
ENGLANTI

m Kun oppilas opiskelee A1-oppimaarana saksaa, venajaa, ranskaa tai
modermalsinriktad finskaa, valitsee oppilas A2-kieleksi englannin

m Koskee lukuvuonna Lohikosken koulun ranskaa A1-kielena lukevia
oppilaita seka Kuokkala svenska skolan oppilaita

JYVASKYLA .
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A2-KIELET ALAKOULUSSA

Pinjatan rakentamista espanjan
tunnilla

= 2h viikossa 4.-6. luokilla

= Kielitietoista opetusta, kaikki
oppilaan osaamat kielet
tukevat uusien kielten ja
taitojen oppimista




Vuosiluokasta riippumatta
suositaan erilaisia suullista
kielitaitoa kehittavia
tyotapoja, esim.
toiminnallisuutta ja
draamaa.

Laajennetaan
Kohteliaaseen
Kielenkayttoon kuuluvien
ilmausten tuntemusta ja
Kayttoa myos
uokkatilanteissa.
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A2-KIELET YLAKOULUSSA

Oppilaalla A2-kielta 2h viikossa 7 luokalla

m Kahdeksannelta luokalta eteenpain yksi ylakoulun valinnoista eli tuntimaara
sama kuin kaikilla muilla oppilailla

= Muihin valinnaisaineisiin voi tutustua
https.//eperusteet.opintopolku.fi/#/fi/opetussuunnitelma/22644783/perusopetus
/vuosiluokkakokonaisuus/22677851/oppiaine/25795977

= Valinnaisaineryhmat perustetaan aina ikaryhmittain ja ei voida taata, etta oppilas
mahtuu aina haluamaansa ryhmaan tai etta ryhma toteutuu

= Oppilas voi valita myds B2-kielen ylakoulussa

m A2-kielivalinta ei vaikuta urheiluluokille/musiikkiluokalle hakemiseen

A2-kielivalinta saattaa vaikuttaa oppilaan ylakouluun sijaintiin hyvin
harvoissa tapauksissa
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https://eperusteet.opintopolku.fi/#/fi/opetussuunnitelma/22644783/perusopetus/vuosiluokkakokonaisuus/22677851/oppiaine/25795977
https://eperusteet.opintopolku.fi/#/fi/opetussuunnitelma/22644783/perusopetus/vuosiluokkakokonaisuus/22677851/oppiaine/25795977

ARVIONTI

m Vuosiluokilla 4-9 A2-kielessa numeroarviointi

m Jos oppilas opiskelee S2-oppimaaraa, voi arviointi olla sanallinen myos
vuosiluokilla 4-8

m Paattotodistukseen voi ottaa S-merkinnan numeron asemesta
= S-merkintaa on itse pyydettava hyvissa ajoin

JYVASKYLA .




lImaiset treenit kahdesti viikossa...

A2-kielen opiskelu voi olla kuin harrastus,
mutta ilman sinnikkyytta ei selvia.

14.1.2025



ILMOITTAUTUMINEN HTTPS://JYVASKYLA.INSCHOOL.FI/ WILMASSA
9.-24.1.2025

Kolmasluokkalaisten A2-kielivalintalomake 16ytyy https://jyvaskyla.inschool.fi/ Wilmassa
"lomakkeet” -sivun alla. Palkki ei valttamatta nay alylaitetta kaytettaessa ja se 16ytyy nayton
oikeasta laidasta piilossa " asetusten” alta. Tama johtuu siita, ettda Wilman koko nakyma ei avaudu
alylaitteen ruudulle. Suosittelemme PC:n kayttoa.

Jos perheessasi on useampi oppilas, nakyy lomake ainoastaan 3. luokkalaisen oppilaan tiedoissa.
Jokainen huoltaja/oppilas tayttaa lomakkeen, siindkin tapauksessa, etta kielta ei valita.

Lomakkeella voi valita usean vaihtoehdon: Ensisijaisen, toissijaisen ja kolmannen
kielivalintatoiveen. Jokainen taytetty varavalinta on mya@s sitova valinta. Jos ensisijainen tai
toissijainen varavalinta eivat toteudu, oppilas sijoitetaan kolmannen valinnan mukaiseen ryhmaan.

Jos omaan kouluun ei synny A2-kielen ryhmaa, oppilaalla on mahdollisuus osallistua toisen koulun
ryhmaan. Koulua ei ole pakko vaihtaa. Jos taman kohdan rastittaa, niin perhetta informoidaan
muista syntyvista ryhmista.

Lomake on avoinna 9.-24.1.2025

JYVASKYLA .
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A2- KIELIVALINNAT JYVASKYLASSA 2022-
2023 JA 2023-2024

Ainevalinnat (netto)

Vuosiluokat 7-9

Vuosiluokat 1-6 . Vuosiluokat 7-9 .
: ) ) S ) ; 9. vuosiluokka S Yhteensa
4.vuosiluokka  5.vuosiluokka 6. vuosiluokka umma 7.vuosiluokka  8.vuosiluokka re e umma
(paattotodistus)
Vieraat kielet 345 354 336 1038 339 267 270 879 1917
englanti 1-4 21 12 33 15 21 6 42 75
A2-kieli 1-4 21 12 33 15 21 6 42 75
espanja 288 276 309 873 303 231 210 741 1614
A2-kieli 288 276 309 873 303 231 210 741 1614
ranska 12 24 36 36
A2-kieli 12 24 36 36
saksa 57 57 117 12 30 42 159
A2-kieli 57 57 117 12 30 42 159
venaja 15 15 12 6 1-4 18 30
A2-kieli 15 15 12 6 1-4 18 30
Yhteenséa 345 354 336 1038 339 267 270 879 1917
Ainevalinnat (netto)
Vuosiluokat 1-6 Vuosiluokat 1-6 Vuosiluokat 7-9 . ok Vuosiluokat 7-9 Yhteensa
1.vuosiluokka  2.vuosiluokka  3.vuosiluokka  4.vuosiluokka  5.vuosiluokka 6. vuosiluokka Summa 7.vuosiluokka 8. vuosiluokka ..\l/_u051 uokka Summa
(paattotodistus)
Vieraat kielet 15 15 9 324 360 345 1068 360 321 288 969 2034
englanti 1-4 1-4 18 21 9 15 21 45 66
espanja 228 279 258 765 303 285 240 825 1593

ranska 36 36 12 12 24 60
saksa 54 78 69 243 21 9 42 285
venaja 15 12 9 33 33
Yhteensa 15 15 9 324 360 345 1068 360 321 288 969 2034

JYVASKYLA .




A2-KIELIVALINNAT JYVASKYLASSA 2023-
2024

Perusopetuksen Kielivalinnat
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Perusopetuksen 1-6 luokkien A-kielivalinnat
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KIELELLINEN HUOLTOVARMUUS ON KAIKKIEN ETU

https://www.mustread.fi/artikkelit/kielitaito-on-
huoltovarmuutta/

Kielitaitoa on viime aikoina tarkasteltu yhteiskunnallisen vaikuttavuuden

nakokulmasta kielellisend huoltovarmuutena. Kielitaitoisena Suomi kykenee '

toimimaan monipuolisesti ja vahvana osaajana kansainvilisissd yhteyksissi ja

verkostoissa.

On helppo ymmartda, ettd talous ja liike-eldma tarvitsevat kielid. Esimerkiksi

Elinkeinoelamain keskusliitto ja Suomen yrittdjit ovat kyselyissaan

peraankuuluttaneet kielitaitoa.

Kielitaito on jopa elintirkedd silloin, kun toimitaan valtioiden ja hallitusten

vilisessa yhteistyossd, esimerkkind Euroopan Unioni, Pohjoismaiden neuvosto,

sekd YK ja sen erityisjérjestot.

Kielitaitoa tarvitaan niin sodan kuin rauhan kysymyksissa. Turvallisuuden,

tiedustelun ja kriisinhallinnan kysymykset ovat viime aikoina keskittyneet

paljolti NATO-keskusteluun, mutta kielilld tehdaan myos tarkeaa ja

monipuolista rauhanvilitystd. Maamme kehitysyhteistyo ja eri

kansalaisjarjestojen - esimerkiksi Punaisen Ristin avustustoiminta kriisien




EU: TAVOITTEENA KAHTA (ITSELLEEN) VIERASTA KIELTA
PUHUVA EU-KANSALAINEN

Va

tionpaamiesten linjaus 2002 Barcelonan Eurooppa-neuvostossa:
parantaa perustaitoja erityisesti opettamalla vahintaan kahta vierasta

Kielta varhaisesta iasta alkaen

*Vuonna 2006 kielitaito linjattiin eraaksi kansalaisten avaintaidoista

2008 paatelmat ja strategia monikielisyydesta

*Kielitaito ymmarretaan olennaiseksi edellytykseksi tydvoiman
liikkuvuudelle

24.11.2016

Minna Polvinen, OKM,
JYVASKYLA .




OPPILAIDEN AJATUKSIA A2-KIELEN OPISKELUSTA
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MIKSI| OPISKELISIN SAKSAA?

m Saksa on EU:n puhutuin kieli - sita puhutaan enemman kuin englantia!
m Saksaa puhuu aidinkielenaan yli 100 miljoonaa ihmista, maailman 9. puhutuin kieli
m " Kielikysymys: osalla pulaa saksan kielen osaajista

Kymmenesosa yrityksista ilmoittaa, etta heilla on vaikeuksia |6ytaa saksan kieltd osaavaa
tyovoimaa. Suurin tarve on pk-yrityskentalla. Lisaksi saksan kielen osaamistarve nousee esiin
erityisesti teknisilld aloilla (27 %) ja myynnissa (15 %). Myds markkinoinnissa, johtamisessa ja
hallinnossa tarvitaan saksan kielen osaajia.

Tassa nakyy vanha totuus, jonka mukaan Saksasta voi ostaa englanniksi, mutta myydessa pitaa
osata saksaa.” Suomalais-saksalaisen kauppakamarin yrityskysely 2024

= Moni tyonantaja kuitenkin edellyttaa saksan kielen taitoa, joten saksan osaaminen voi
tuoda sinulle haluamasi tyépaikan

Lahde: Kielitivoli J YVAS KY LA .


https://ahkfinnland.de/fi/tietopankki/julkaisut/yrityskysely
http://www.kauppalehti.fi/uutiset/kenenkaan-saksaa-puhuvan-suomalaisen-ei-pitaisi-olla-tyoton/wrCYwxW2?ref=facebook:5e0e
http://www.kauppalehti.fi/uutiset/kenenkaan-saksaa-puhuvan-suomalaisen-ei-pitaisi-olla-tyoton/wrCYwxW2?ref=facebook:5e0e

VIIDESLUOKKALAISTEN AJATUKSIA, MIKSI
KANNATTAA OPISKELLA SAKSAA

-kun menet matkalle Saksaan

-huvin vuoksi

-tyopaikalla tarvitsee

-monessa maassa puhutaan saksaa

-tulevaisuudessa, jos haluaa ns. asiakaspalvelualalle, on hyddyllista opiskella kielia
-auttaa tydén hankinnassa

-siita on hyotya tydelamassa

-voi tulla hetkig, joissa tarvitset saksaa

-jos saa kirjeenvaihtokaverin Saksasta, niin voi laittaa hanelle kirjeita saksaksi

-jos menee Saksaan lomalle tai tydmatkalle

-kun oppii uutta kielta, niin muitakin kielia on helpompi oppia

-se helpottaa ruotsin ja englannin opiskelussa

JYVASKYLA .
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MIKSI OPISKELISIN RANSKAA?

m Ranskaa puhuu aidinkielenaan noin 77,2 miljoonaa ihmista -
maailman 5. puhutuin kieli

m Ranska on tyokieli ja virallinen kieli YK:ssa, EU:ssa, UNESCOssa,
Natossa, Kansainvalisessa Olympiakomiteassa, Kansainvalisessa
Punaisessa ristissa seka useissa kansainvalisissa oikeuslaitoksissa. Se
on kolmen EU-instituutioiden kotikaupungin, Strasbourgin, Brysselin
ja Luxemburgin kieli.

= Ranska on kulttuurin, muodin, ravintola-alan ja diplomatian kieli

m 10 hyvaa syytd oppia ranskaa - La France en Finlande - Ambassade de France a Helsinki

Lahteet: Kielitivoli, Eurobarometri 2000

JYVASKYLA .



https://fi.ambafrance.org/10-hyvaa-syyta-oppia-ranskaa

MIKSI OPISKELISIN ESPANJAA?

m Espanja on maailman neljanneksi puhutuin kieli (534 000
000 puhujaa)

m Espanja on suuren kauppa-alueen kieli ja avain latinalaiseen
kulttuuriin Euroopassa, Keski- ja Etela-Amerikassa seka
Karibialla

m Erityisesti nailla alueilla matkustettaessa espanjan kielen
taito on lahes valttamaton

Lahde: Kielitivoli

Jyvaskylassa suosituin kieli valinnoissa. winde: rempus er201s ) )
IYVASKYLA &9
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MIKSI OPISKELISIN VENAJAA?

= Vendja on maailman 8. puhutin kieli ja Suomen kolmanneksi puhutuin kieli

m Elinkeinoelaman keskusliiton arvion mukaan vuonna 2020 tarvitaan kaikilla palvelualoilla englannin lisaksi
erityisesti vendjaa ja ruotsia

m Vendjdnkielentaitoisia tarvitaan erityisesti teollisuuden, kaupan ja matkailun aloilla

m  Vain 2994 oppilasta opiskelee perusopetuksessa Suomessa vendjdd vieraana kielend, joista 1. luokan oppilaita
vain 114

m  Kurkista myés yldkoulun kielivalintaesittelyvideoon tai kdy kuuntelemassa musiikkivideo

= Voit tutustua myds Vendjanna -podcastiin, jossa eri alojen tutkijat pohtivat, miksi venajan kielta tarvitaan
edelleen. Mm. Venajanna-podcastin kolmannessa osassa Suomen Venajanopettajat ry:n puheenjohtaja venajan
opettaja Taina Lento pohdiskelee, mita kuuluu venajan opettajille, millaisista aiheista tunneilla puhutaan ja
kuinka pitaa venajan valinneet oppilaat kielen parissa?

Miksi vendjan kielta kannattaa osata, ja mista I6ytaa motivaatiota opiskeluun juuri nKt? Mita seurauksia on silla,
etta venajan kielen opiskelu ja osaaminen hiipuvat Suomessa? Podcast venajan opiskelijoille, opettajille, osaajille
ja muille aiheen parissa toimiville. Aanessa kielten opettaja Marja Pylkas ja vaihtuva asiantuntija.

JYVASKYLA .



https://peda.net/jyvaskyla/kieku/a2-kieliryhm%C3%A4t/B2ven%C3%A4j%C3%A4
https://youtu.be/-rMiD23dDYg

OPPILAIDEN AJATUKSIA VENAJAN
OPISKELUSTA

Opiskelen vendjaa, koska se on mielestani kivan kuuloista ja erilaista kun muut tietamani
kielet. (se on siis myos hyvin mielenkiintoista opiskella sita ja on sitten hienoa kun osaa edes
jotenkin puhua venajaa.)"

"Venajan opiskelussa parasta on, kun oppii koko ajan uusia asioita kielesta ja samalla
Venajasta itse.”

"Opiskelen venadjaa, koska se on mielestani kiinnostava, seka kateva kieli.”
"Varmaan, sen monipuolisuus? En ole tasta niin varma, mutta uskon etta se on juuri tuo.”

"Tama ei liity mitenkaan opiskeluun, mutta siihen kuinka jotkut nakevat sen. En pida niin
suuresti siita, kuinka joidenkin mielesta se on turhaa, tai jopa tyhmaa.”

"Oikeastaan, lahes kaikki! Pidan erityisesti siita, kun aletaan puhumaan joidenkin sanojen,
tai lausahdusten alkuperista. ”
"Opiskelen venajaa, koska haluan oppia kielia.”

"Opiskelen venajaa ,koska ajattelin sen olevan hyodyksi tulevaisuudessa. ”
"Opiskelen venajaa, koska siita voisi olla hyotya aikuisempanakin. ” JYVASKYLA ~



AMMATTEJA, JOSSA ESIM. JYVASKYLASSA
TARVITAAN KIELIA

m Myyjat/kaupan kassa
m Ravintola-alan henkildokunta
m Jaakiekkoilijat ja muut urheilijat
m Matkailualan tyontekijat
m Asiakaspalvelu

m Virkamiehet (opettajat, hallinnon tyontekijat, tyollisyyspalveuiden tyontekijat)

m Sosiaali- ja terveysalan tyontekijat, vanhustenhoito, omaa aidinkieltaan puhuvat
dementikot

Ulkomaankauppaa tekevat henkilot

. V= = A A
http://www.youtube.com/watch?v=B_IS5NItXeA&feature=youtu.be JYVASKYL A.



http://www.youtube.com/watch?v=B_lS5NltXeA&feature=youtu.be

LISATIETOA

@kielijakulttuuriryhmienopetus (Instagram)
Facebook Jyvaskylan kaupungin perusopetuspalvelut
Kielisuihkutus-materiaalit Kielisuihkutus (peda.net)

Kielisuihkutus Jyvaskyla (99) Kielisuihkutus - YouTube

JYVASKYLA .



https://peda.net/jyvaskyla/kielisuihkutus
https://www.youtube.com/channel/UCiiFh_noxkAIgk3Crt9qO9Q
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